
 

Zmluva 
 o prevode správy hnuteľného majetku štátu 

uzatvorená podľa § 9 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. 
 o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“) 

 
 
 
Prevodca:  Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 
   Štúrova 2 
   812 85  Bratislava 
Zastúpený:   Mgr. Jozef Sedlák, námestník generálneho prokurátora 
    Slovenskej republiky 
IČO:    00 166 481 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu IBAN:  SK31 8180 0000 0070 0000 3924 
 
(ďalej len ako „prevodca“) 
 
a 
 

Nadobúdateľ:  Univerzitná nemocnica Bratislava 
   Pažítková 4 
   821 01 Bratislava 
Zastúpený: MUDr. Alexander Mayer, PhD., MPH, MHA, riaditeľ Univerzitnej 

nemocnice Bratislava   
IČO:        31813861 
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 
Číslo účtu IBAN:  SK58 8180 0000 0070 0027 9808 
 
(ďalej len ako „nadobúdateľ“) 
 
(ďalej spoločne len ako „zmluvné strany“) 

 
 
 

I. 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri prevode správy 

hnuteľného majetku štátu v správe prevodcu a to motorového vozidla: 

 

Značka: Škoda 

Obchodný názov: Superb CR DPF ACTIV L4 

Druh vozidla: osobné vozidlo 

VIN: TMBAE93T7C9059983 

EČV: BL 688DG 

Farba: čierna metalíza 

Dátum prvej evidencie vozidla: 17.04.2012 

Stav tachometra: 372 770 km 

Stav nádrže: 18,35 litrov  

Obstarávacia cena: 23 770, 63 EUR 

Zostatková cena: 0,00 EUR 



 

 

2 

 

Stav: pojazdné, STK a EK platné do 02/2023 

Inventarizačné číslo: 03052.  

 

 

II. 
Účel využitia 

 

1. Prevodca vyhlasuje, že je správcom prebytočného hnuteľného majetku štátu, 

špecifikovaného v článku I. tejto zmluvy a súčasne vyhlasuje, že v súlade s rozhodnutím 

č. 8/2022 generálneho prokurátora Slovenskej republiky zo dňa 22. júla 2022 je 

oprávnený nakladať s nim za podmienok dohodnutých v tejto zmluve.  

 

2. Prevodca prevádza nadobúdateľovi hnuteľný majetok štátu uvedený v článku I. na 

plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním vyplývajúcich 

zo všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej republike.   

 

3. Uvedený hnuteľný majetok štátu bol financovaný z prostriedkov štátneho rozpočtu, 

z kapitoly prevodcu. 

 
 
 

III. 
Cena a platobné podmienky 

 
1. Prevodca prevádza správu hnuteľného majetku štátu uvedeného v článku I. tejto zmluvy 

nadobúdateľovi 
b e z o d p l a t n e 

 
       podľa zákona NR SR č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o správe majetku štátu“).  
 
 
 

IV. 
Osobitné ustanovenia 

 
1. Dňom prevodu správy podľa tejto zmluvy je deň odovzdania a prevzatia prevádzaného 

hnuteľného majetku štátu.   
 
2. Prevodca sa zaväzuje najneskôr do 10 dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy fyzicky 

odovzdať nadobúdateľovi prevádzaný hnuteľný majetok štátu spolu so všetkým 
príslušenstvom.  

 
3. Prevádzaný hnuteľný majetok štátu bude nadobúdateľovi odovzdaný v sídle prevodcu, 

o čom bude vyhotovený Protokol o odovzdaní a prevzatí prevádzaného hnuteľného 
majetku štátu podpísaný oprávnenými zástupcami zmluvných strán.  

 
4. Dňom prevodu správy prechádzajú na nadobúdateľa všetky práva a povinnosti správcu 

majetku štátu vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov platných 
v Slovenskej republike. 
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5. Technický stav prevádzaného hnuteľného majetku štátu zodpovedá dobe jeho 
používania, počtu najazdených kilometrov a miere jeho opotrebenia.  

 
6. Nadobúdateľ vyhlasuje, že je mu známy stav prevádzaného hnuteľného majetku štátu 

a v takomto stave ho bez výhrad preberá.  
 

7. Zostatok pohonných hmôt v prevádzanom hnuteľnom majetku štátu nie je predmetom 
prevodu. Zostatok pohonných hmôt je 18,35 litrov nafty v cene 33,50 EUR. 

 

8. Refundáciu finančnej hodnoty za pohonné hmoty uvedenú v bode 7 tohto článku zmluvy 

uhradí nadobúdateľ v hotovosti do pokladne prevodcu na základe príjmového dokladu 

a to pred prevzatím prevádzaného hnuteľného majetku štátu.  

 
 

V. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmluva je vyhotovená v  štyroch rovnopisoch, po dve vyhotovenia pre každú zmluvnú 

stranu.  

 

2. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona o správe 

majetku štátu a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými                      

v Slovenskej republike. 

 

3. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných  strán a účinnosť deň po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

Úradu vlády Slovenskej republiky. 

 

4. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy musia byť vykonané v písomnej podobe a podpísané 

oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu neuzatvorili v tiesni ani za nápadne 

nevýhodných podmienok. Ďalej vyhlasujú, že si text zmluvy riadne prečítali, jej obsahu, 

právam a povinnostiam z nej vyplývajúcim porozumeli a že táto vyjadruje ich slobodnú a 

vážnu vôľu zbavenú akýchkoľvek omylov, čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými 

podpismi. 

 
 
Prevodca:      Nadobúdateľ: 
 
V Bratislave, dňa                  V Bratislave, dňa 
 
 
 
 
         ..........................................             ................................................................... 
            Mgr. Jozef Sedlák             MUDr. Alexander Mayer, PhD., MPH, MHA 
          námestník                                             riaditeľ  
generálneho prokurátora Slovenskej republiky     Univerzitnej nemocnice Bratislava
   
 


